VLADIMIR NAZOR: Voda

(II. dio lektire)

II1. poglavlje

Sunce bijase istom granulo, kad prve Zene sidose iz Velog Sela k
moru. Nosile su prazna vedra na glavi. Za njima su trc¢karala djeca s
bakrenim si¢ima', kojima se crpa voda iz bunara, s dizvicama®, s
mjescic¢ima i s tikvama, $to se u njima nosi pice tezacima u vinograd, pais
kablovima, u kojima se daje voda Zivotinjama. Dolazila su nova celjad
prteéi® takoder drvene sudove, jo$ vece i ¢udnovatije: velike »mastele«?, u
kojima se pere rublje i odijela, kotlove i kazane?, $to ih dva ¢ovjeka mogu
nositi na ramenima samo onda, kad im provuku $tapinu kroz oba uha. Ali
se mi djeca najvise zacudismo, kad ugledasmo kod tih ljudi i nekoliko
kopanja®, $to se u njima kruh mijesi. Celjad nagrnuse na obalu, da porede’
sudove uz samu ivicu®; da grabe more i sipaju ga u vedra i kotlove; da
peru, Ciste i struzu. Kvaseéi® i namjes$tajuci bolje duZice” i obruce” ve¢
davno rasusene i rasklimane, bojahu se, e bi lada mogla banuti prije no

obave svoj posao, pa nasta vika i guranje. Svadahu se za mjesto, jer se sve
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tiskalo prema rubu obale; skropljahu se morem; otimahu jedni drugima

sudove, tvrdeci, da su netom sada otkrili davnu kradu.

Ali u svemu tome nije bilo prave ljutnje. Nesto im blazilo srdzbu.
Cut ¢e se najedanput zvizduk bunar-broda, okrenut ¢e lice prema vratima
uvale i ugledati ladu, S$to riga dim iz dvaju Sirokih dimnjaka. Lada ce
pristati, a oni ¢e dignuti sve te sudove, potrcati onamo, gledati kako
mlazovi vode teku Sustedi i pjenedi se u vedra, kablove, kotlove, bureta i
kopanje, pa ¢e im dus$i odahnuti. Prignut ce se, drze¢i se rukama za rub
suda, pruziti dolje vrat i glavu i piti vodu, kao ovce, kao mazge, dugo,
pozudno. Ustat ¢e zatim mokrih obraza, dok im nesto vode tece niz bradu
i vrat u prsa. Onda ¢e dignuti teret na glavu, na rame ili na leda; poZzuriti
se u selo. I svog bremena™ ne ¢e tada ni osjecati: povratak ¢e im biti laksi

no dolazak s praznim sudovima...”

Medutim su ljudi i dalje stizali. Kao da se citavo selo selilo k nama.
Bilo je medu njima i mnogih, koji su imali daleko od mora svoje vinograde,
pa u dragu nisu nikada silazili. Gotovo su sva ta ¢eljad bila mrsava, garava™
od sunca, ruku punih Zuljeva i napola ukocenih prstiju, kostanih lica i
savitih leda kao da su se i sad prignula prema zemlji dok masklin® kréi
golet. Starci celavi i krezubi. Djeca krivih nogu i vlasi pozutjelih od sunca,

nalik na usahle cvatove kukuruzove.
- Je dosa'? - klicao je malne svaki, netom bi stignuo na obalu.

- Eto gre! - odgovarahu drugi pokazujuci titravu maglicu pred us¢em
uvale. Ali to ne bijase dim ladin, no isparine, $to se dizahu s mora ve¢

ogrijanog suncem, navjes¢ujuci, da ¢e taj dan biti jos topliji i ljudi.
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Cu se najednom lupkanje papaka i kopita, i nekoliko koza banu
najprije iz uli¢ice na obalu. Dizale su uvis glavu, potresujuc¢i nozdrvama i
blijestec¢i Zutim o¢ima. Stado ovaca nagnu za njima, blejeci i obazirajudi se
kao da nesto trazi. Dvadesetak mazgi uznemirenih od muha zagleda se
odmah u one sudove na rubu obale i po¢e da njisti. Zivotinje su osjecale
blizinu neke vode; ali kao da su slutile, e to mozda nije ona prava, pa su
bivale jo§ nemirnije. Kada ugledase kablove i vedra, iz kojih su uvijek pile,
a u njima se nesto blista i zrcali, one navaliSe na sudove. Srtale su u stisku i

guzvu, hitajuci se nogama, vitlajudi rogovima, grizuci se zubima.

- Ha, moja! Na!
- Is! Tamo se!
- Nalokat ce se. Nadut. Krepat.

- Gonl natrag! Tira;j!



Nije bilo sile da ih odbije. Mazge su bjesnile. Mahale glavom i bacale

se straznjim nogama. Neke uvukose gubicu u vedro; pocese piti more.
- Joj napasti! Propast ¢e nam pri mraka®.
- Nazad! Udrite!

Stade vika i gonjenje. Zene se hvatale ovcama oko vrata, drzale koze

. . ,.17 . re . .
za rogove propinjudi” se kao i one, vuku¢i ih konopom. Neki se dugonja
grohotom smijao; drzao se za trbuh i klicao debeloj Zeni, koja se, pusuci

kao mijeh, crvenjela u licu, bored¢i se sa svojom kozom:

- Ha! Ha! Kuma Mande, za¢®® nisam i ja kakav va$ jarac! Drukdije bi

onda svrsilo.

I ta bi dreka i guzva bila jos dugo potrajala, da se nekoliko ljudi
necemu ne dosjeti. Skocise na rub obale, izliSe more iz onih sudova. Sad su
Zivotinje isle od suda do suda, lizu¢i mokro drvo i njisteci i bleje¢i kao da
se tuze. Zurile su u vedra oborenih glava, s jamama na bokovima,
kazivajuéi rebra i kosti kukova i hrptenjace”. I sve su stajale na istome
mjestu, ne dajudi se nikamo od onih sudova, ne micudi se, iako su muhe i

obadi letjeli na njihove kraste i rane; Zedni i oni kao jo$ nikada.
- O, Boze, pokore™!
- A ¢a ¢emo sada s tim zivinam?*

Opet se nade neki koji ih naudi sto da se uradi. On digne jedno

vedro i poce njime vabiti svoje tri ovce, iduci polagano natraske.
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- Na, moje! Na!

I na taj znani zov Zivotinje podose za njim. Covjek prijede na drugu
stranu luke i veza ovce u hladu pred vratima nekog dvorista. Njegova se
obitelj skupi sa zivotinjama okolo praznog vedra. Sva se gomila rasu na
takav nacin; zaklonila se u sjenu od kuca, jer je sunce bilo ve¢ visoko i
pocinjalo da Zeze. Niotkuda ni ¢uha* vjetra u tiSini drage. Tlo je ve¢
gorjelo pod nogama. Osjec¢ao si, da ti svakim udisajem ulazi u pluca

nevidljiv plamen.

IV.

U ulicici pred nasom kucom bijase najvise hlada, pa je ona bila puna
ljudi - ponajvise starijih -, Sto su sjedjeli na zemlji uza zid i na plo¢niku
naseg bunara. A bunar je bio otvoren, e svaki odmah vidi, da je prazan.
Stajahu Sirom otvorena i vrata naseg stana, na kojima se smjesti nas$ otac;
znao je, da ce tako - razgovarajudi s ljudima - zastititi najbolje svoju obitel;
od kakve nenadane obijesti ili zloc¢e te celjadi. Ona su ondje sjedjela i
gledala u nj upaljenih ociju, objesene donje usne, sto je otkrivalo desni pod
pokvarenim zubima, i klonulih misi¢a udova® i lica, u svemu nalik na krdo

Zednih i izmucenih Zivotinja.

- Znaju, gospodine, sve se to lako trpi kad se vidi da pomo¢ ne ¢e

falit - govorio mome ocu neki starac.
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- I pomo¢ nam eto dolazi. Ne ¢e ni nama biti gore no drugima na

otoku - rece otac, naglasavajudi, sto je vise mogao rije¢ »namax.

[ ja sam osjecao kako mi je time htio rec¢i da je i za njega dio one
nade $to je ulijeva u njih, i da je i on jadan kao i oni, jednak njima u toj
op¢oj nevolji. Govorio je kako su gradeni brodovi sto prevoze vodu, kojom
brzinom plove po moru, i kako im pune nutrinju Zivom vodom iz

gradskoga vodovoda.

- Ha! Ha! - klicali su tezaci mljaskaju¢i jezikom, kao da ve¢ osjecaju u

ustima tek vode, sto je ocekuju.
- Tako! Tako! Nek se jednom site i nas siromaha!

I on je nastavljao, hote¢i da ih razvedri i osokoli. Cak im donese svoj
stari barometar. Stade im tumaciti i kazivati kako ta ¢udna sprava kazuje
ve¢ od sino¢ da ¢e kisa doskora pasti: dignut c¢e se jedna od onih naglih
oluja, bez kojih ljeti nema kod nas dazda**. Seljani su kimali glavom kao da
se malo uzdaju u tu cijev. ViSe su vjerovali u lice ¢ovjeka koji je inace bio i
s njima $krt na rije¢ima, a znali su da nikad ne govori uludo ili iz kakve

Sale.

- Jest! Voda dolazi. Danas za nas, a moZzda ve¢ sutra za nase loze i

masline.
- E, e, - cerili se ljudi. - Da bi Bog dao!
Ali se zacu krupan i svecan glas:

- »I Gospodin pogleda na zemlju, a ova bijase pokvarena i puna

bezakonja...«

- Ho! Ho! Eto i njega.

** dazd - kita



A onaj je glas nastavljao, uvijek jaci, kao da se ho¢e nametnuti:

- »] Bog rece Noji: Evo, pustit ¢u potop na zemlju da zatrem ljude i

Zivine, da istribim svako tilo, u kome je Ziva dusa...«
- Mudi, Profeta!
- Zacepite usta fratru!
- Ti nama o potopu, a mi krepajemo od Zeje.

- »Bit ¢e muke i pokore; placa i skrguta zubi. Placite, kceri

jerusolimske® !«
- Mud', gavrane!
- Hod' tamo... k babam!
- »Kirije elejson! Kirije elejson!«

I Profeta obori glavu na prsa, poljubi krizi¢ na krunici $to mu je

visjela o pasu i stade moliti tepajuc¢i na mahove nesto glasnije:
- »Exaudi nos, domine!«*®

Zvali su ga fratrom, jer je negda sluzio u samostanu preko kanala, a
dok je u selu bio mnogo godina crkvenim slugom, kretao se i govorio kao i
oni fratri, koji obilaze ostrva, prose¢i po selima. Nadimak »Profeta«*”
stekao je u starosti, kad morade ostaviti crkvu i pode u prosjake, jer onda
poce da prorokuje, kazujudi na svoj nacin rijeci i ¢itave odlomke iz Svetoga
Pisma. Mladidi i djevojke zbijali s njime $ale, ali su ga starci i starice slusali

s nekim strahom, boje¢i se najvise pricanja o potopu, o Bozjim kaznama u

zemlji misirskoj i o rasulu Jerusolima. Mnogo su se takoder plasili i
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nerazumljivih latinskih rijeci, $to su u Profetinim ustima nekako drukdcije
zvucile no kod oltara, na usnama zupnikovim. U danima nevolje sa starim
se prosjakom nije nitko $alio; ali danas, dok se ocekuje bunar-lada i sjor
Pijero onako govori, nije nitko htio slusati zlogukog proroka. Prosjak je

sada sutio i gledao mrko u zemlju.

A moj je otac htio da ti ljudi ne klonu, da kakogod prevari i svoju i
njihovu nestrpljivost u sluc¢aju da lada zakasni ili ¢ak i ne stigne. Prekidao
je razgovore $to bi mogli uzbuditi ogorcenje prema onima koji su odgadali
ve¢ davno obecano rasirivanje njihovih lokvi i gradnju novih bunara.
Nikada ga ne ¢uh tako govoriti i nikad mi se ne pri¢ini tako dobar. Sad
sam i ja vjerovao, da ce sve to zlo zacas prodi; i bi mi lakse. Slusao sam ga i
ja rado, ali ne mogoh odoljeti Zelji da se ne provucem naprijed, na drugi

kraj ulicice, gdje se nesto zbivalo.

V.

Desetak Zena tiskalo se ondje k niskom prozoru sobice, u kojoj su
spavale moje sestre. Starija i najmlada sestra stajale su na njemu; drzale se
rukama gvozdenih Sipki i gledale u Zene. Neka sitna starica s crnom

maramom na glavi hvatala se takoder resetke, govorila im umiljato:
- Sinjorine®® nase drage, samo jednu suzu! Samo jednu kapljicu!
- Makni se, stara! Ako ¢a imaju, ne ¢e bit za tvoju gubicu.
- Sve ¢a mogu dat, bit ¢e samo za dicu.

- Je!Je! Za dicu!

8 gospodice
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[ u tren oka troje malene djece, dignute od svojih majki, nadose se
na onom prozoru. Stajala su nogama na pragu, drzeci se grcevito Sipki i
gotovo da zaplacu. Mrsava, blijeda djeca sa slinom u kutovima usta, s

o¢ima prestrasenim.
- Daj! Moli... lipo!
- Reci sam!... Dobre su one.

Ali jedno dijete zaplace. Stade se derati i lupati nogama. Majka ga
morade maknuti i dvoje druge djece banuse odmah na njihovo mjesto.
Najmlada se moja sestra gotovo bojala, ali je starija gledala zamisljeno u

djecu, ne trepnuvsi trepavicama svojih krupnih crnih ociju.



- Dajte, dajte, mlada gospodarice - navaljivahu na nju seljanke.

Ona je stajala neodlu¢na. Sjecala se nekih majcinih rijeci, no kad

jedno dijete napokon Sane: Vode!, ona rece:
- Ali nemam case.
Sve se zene obradovase.
- Lako za to.
- Evo! Drz'te!
- Dones'te i lijte u ovo!
- Ne! Ne! Neka sama dili. Svima pomalo.
- Svima! Svima!

[ sestra donese ibrik* s vodom. OC¢i joj se sada sjale. Usta smijesila.
Rumenilo joj se rasu po licu. Ruke joj zadrhtase od uzbudenja. Nikad mi se
ne pricini tako lijepa i pametna. Ona uze od neke Zene sudi¢ od kovine,
natoc¢i u nj vodu, primaknu ga kroz razmak izmedu dviju Sipki k ustima
manjeg djeteta. Malisan je pozudno pio i gutao, da visSe posrkne; ali je ona

pazila, da se ni kap ne prospe.
- Dosta! Dosta! Ima nas mnogo.

Sad su zene trazile okolo djecu, hvatale ih i dizale na prozor. Veselje
je vladalo u toj gomilici. Majke su trcale na obalu, da nadu dijete; vracale

se, noseci ga u narudju.
- Napojite malo i ovoga moga kanarinca!

- Ali ja nemam vise vode.

*® pakrena (srebrna, zlatna) posuda uska grla sa zaklopcem



- Ima je Vasa mater.

Sestra potr¢a u drugu sobu. Vidjeh doskora nasu majku gdje dolazi
na kucna vrata i govori tiho i zabrinuto nesto ocu. Ali se on nasmjehnu;

odgovori joj glasno da smo mogli svi Cuti:

- Vidio sam, vidio sam... Tako ti je, Zeno moja. Ustavi$ li zedu pred

vratima, ona ce ti u kucu kroz prozor, pa i bila na njoj resetka od gvozda.
- Tako je, tako! - odobri gomila.

- Napoji jos jednom svoje pilice pa nosi ovoj djeci sve $to jos imam. S

drugima se lakse ceka, lakse i trpi.
- To je prava besida - vikne netko.

Ja sam gledao u oca kao u nekoga $to ga istom® sada upoznajem.
Osjec¢ao sam za nj ono $to je osjecala i ona gomila Zednih seljaka, za koje
sam dotada mislio da su jedva ljudi i da ih ne treba ni voljeti ni prezirati.
Jest, otac me uci da je njihova zeda ista ko i moja; da kad njima nije dobro,
pravo je da to bude i meni. Nije dakle istina da smo mi jedno, a oni drugo.

A jer je tako sve ¢emo lakse skupa pretrpjeti.

Nesto je lijepo uslo malo prije, kroz resetke onoga prozora, pod
nasmijanim o¢ima i pokraj porumenjenih obraza moje najstarije sestrice, u
nasu kucu. Ja bih rado htio da je moja Zeda ljuta kao i u tih ljudi, i da je ne
utiSam sve dok je se i oni ne liSe. I kad majka donije Zenama ono malo
vode $to smo je jo$ imali u kudi, te me pozva da pijem pred djecom $to su
cekala, ja progutah slinu sto mi se, ve¢ gusta, hvatala za korijen jezika, pa

joj rekoh:

- Hvala! Nisam bas tako Zedan.
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